ESP
¡Queridos hermanos y hermanas, felices pascuas!
Que la vida de Jesús Resucitado vivifique tantas realidades de muerte que existen en el mundo, tan necesitado de buenas noticias.
Cuando reciban esta newsletter, estaré, si Dios quiere, visitando a nuestros hermanos de México con quienes celebraremos el XVII Capítulo Provincial a inicios de mayo.
En este número de Ha-Mebasser compartimos lo siguiente:
· Valens Agino CMF propone una lectura de la Biblia para jóvenes a partir del acróstico que se forma con las iniciales de los cuatro verbos de la oración apostólica de Claret, CASA y jugando con el significado de dicha palabra en español (casa = home).
· Pablo Pérez, de la CCM de Claret Way Global, presenta un plan estratégico de la Red Mundial de Jóvenes Claretianos para este trienio 2022-2024.
· El equipo del voluntariado misionero de SOMI de San José del Sur comparte las dos experiencias abiertas a la participación de los jóvenes claretianos en Lambaré (Paraguay) e Ing. Jacobacci (Argentina), así como lo que estas experiencias significan y se proponen.
· José E. García R. CMF le hace una pequeña entrevista a João Luís Escaleira CMF acerca de los preparativos para la JMJ + FC en Lisboa, 2023, con detalles a tener en cuenta para preparar la peregrinación a Portugal.
· Natividad Mikué Mbá Obono MMI escribe una nueva carta vocacional a los y las jóvenes que están en búsqueda de su vocación.
Que Dios los bendiga. Un abrazo fraterno,
Carlos.

ENG
Dear Brothers and Sisters, Happy Easter!
May the life of the Risen Jesus enliven so many realities of death that exist in the world, so much in need of good news.
When you receive this newsletter, I will be, God willing, visiting our brothers in Mexico with whom we will celebrate the XVII Provincial Chapter at the beginning of May.
In this issue of Ha-Mebasser we share the following:
· Valens Agino CMF proposes a Bible reading for young people based on the acrostic formed with the initials of the four verbs of Claret's apostolic prayer, CASA, and playing with the meaning of this word in Spanish (casa = home).
· Pablo Pérez, from the CCM of Claret Way Global, presents a strategic plan of the World Network of Claretian Youth for this triennium 2022-2024.
· The SOMI missionary volunteer team of San José del Sur shares the two experiences that open to the participation of young Claretians in Lambaré (Paraguay) and Ing. Jacobacci (Argentina), as well as what these experiences mean and what they propose.
· José E. García R. CMF makes a short interview to João Luís Escaleira CMF about the preparations for the WYD + FC in Lisbon, 2023, with details to take into account to prepare the pilgrimage to Portugal.
· Natividad Mikué Mbá Obono MMI writes a new vocational letter to young people who are searching for their vocation.
May God bless you. A fraternal embrace,
Carlos.

FRA
Chers frères et sœurs, Joyeuses Pâques !
Que la vie de Jésus ressuscité anime tant de réalités de mort qui existent dans le monde, tant de réalités qui ont besoin de bonnes nouvelles.
Lorsque vous recevrez ce bulletin, je serai, si Dieu le veut, en train de rendre visite à nos frères du Mexique avec lesquels nous célébrerons le XVIIe Chapitre provincial au début du mois de mai.
Dans ce numéro de Ha-Mebasser, nous partageons ce qui suit :
· Valens Agino CMF propose une lecture biblique pour les jeunes basée sur l'acrostiche formé avec les initiales des quatre verbes de la prière apostolique de Claret, CASA, et jouant avec le sens de ce mot en espagnol (casa = maison).
· Pablo Pérez, du CCM du Claret Way Global, présente un plan stratégique du Réseau Mondial de la Jeunesse Clarétaine pour ce triennat 2022-2024.
· L'équipe de volontaires missionnaires SOMI de San José del Sur partage les deux expériences qui s'ouvrent à la participation des jeunes clarétains à Lambaré (Paraguay) et à Ing. Jacobacci (Argentine), ainsi que ce que ces expériences signifient et ce qu'elles proposent.
· José E. García R. CMF fait une courte interview à João Luís Escaleira CMF sur les préparatifs des JMJ + FC à Lisbonne, 2023, avec des détails à prendre en compte pour préparer le pèlerinage au Portugal.
· Natividad Mikué Mbá Obono MMI écrit une nouvelle lettre vocationnelle aux jeunes qui cherchent leur vocation.
Que Dieu vous bénisse. Une étreinte fraternelle,
Carlos.

PORT
Caros irmãos e irmãs, Feliz Páscoa!
Que a vida de Jesus Ressuscitado possa dar vida a tantas realidades de morte que existem no mundo, tão necessitadas de boas notícias.
Ao receber este boletim, estarei, se Deus quiser, visitando nossos irmãos no México com os quais celebraremos o XVII Capítulo Provincial no início do mês de maio.
Nesta edição do Ha-Mebasser, compartilhamos o seguinte:
· Valens Agino propõe uma leitura da Bíblia para os jovens baseada no acróstico formado com as iniciais dos quatro verbos da oração apostólica de Claret, CASA, e brincando com o significado desta palavra em espanhol (casa = lar).
· Pablo Pérez, da CCM da Claret Way Global, apresenta um plano estratégico da Rede Mundial da Juventude Claretiana para este triênio 2022-2024.
· A equipe de voluntários missionários da SOMI de San José del Sur compartilha as duas experiências abertas à participação dos jovens claretianos em Lambaré (Paraguai) e Ing. Jacobacci (Argentina), assim como o que significam e o que propõem estas experiências.
· José E. García R. CMF faz uma breve entrevista a João Luís Escaleira CMF sobre os preparativos para a JMJ + FC em Lisboa, 2023, com detalhes para levar em conta na preparação da peregrinação a Portugal.
· Natividad Mikué Mbá Obono MMI escreve uma nova carta vocacional aos jovens que estão em busca de sua vocação.
Que Deus o abençoe. Um abraço fraterno,
Carlos.
